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Abstract

Taking the regular press conference of the Ministry of Foreign Affairs as an example, this paper
carries out a critical discourse analysis of the negation and its English translation in diplomatic
discourse. Combined with specific examples, the article first introduces the main linguistic fea-
tures in China’s diplomatic discourse such as direct negation and formal style, and then analyzes
the main functions of negation from a CDA perspective and elaborates on its role in constructing
diplomatic image, promoting cooperation, etc. This paper aims at providing references for the
practice and further study of negation and its translation in diplomatic discourse.
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1. 5|

SR E TR AE AL B E R 55 I, & [ BUA Ol ANAC Y 53 B AN 2 8] AT A2 i B A D F) i
B, WEREEFROEGG . TN ZeE RN . SRR AL AL PR,
B SR ML MINIZNL, THAEE PR oC RABOER ] E i -+ mEMEN . AMSInE B2 K
TAHNE S AN BUOR M 2 R A A VRE . BRI EL . il Ak, AUIMES BURSME
WAL BT R AT = BOCE A HEEL]. SSSEEA R N ERERNEGE . EIREESURBUIR AR
fas, WRMERSREFBUAK BN EE B —. FRMIMOEERI R dRE A, CAMEE
BT FUER, BlInA SR T S iEAT R TEIERRRE . BURKMSE . FET UL, ASCUMEPREIE 7>
Prts i he, B SQEANMSIRE TR E F 5, BRI E SSRGS E 5 AR AL
5 T AE DAL R 2 ) R R TR S S A B B .

2. HIFEIBSHR

L VP 5 23 #r (Critical Discourse Analysis) & IUA1E 5 PR 75 2 —, FTWHEE 5 AN IE R
WS HESEBIES . BUIK RN L. ZER T S5 77522 AR IR OO ES RB i 22 AR
FIRMHEPPVEAL 2 B8, R R T AR /R R 15 5 AU C RV LA S AR I R BTN ARG S
RIS 1979 4, SEEHTEF ¥ Fowler 5 AfE (i 5 A4%HH]) (Language and Control)— i H1 i (k4 it
PFiE 5 2 (critical linguistics)iX —#E&. -1-4EJ5, Fairclough HfR T (&= MAUF]) (Language and Power)
- CHEPETEIE S #T) (Critical Discourse Analysis)&5 3 1E, B TIES . ACRIFREINES ZEFILR[2].
HPPEE T HIIE T RERTOFELRE S0 E N SRS MR RS R HHEE
SRS AU 2 8] 96 22 DA AR HEE 5 4 2 (0 2 RAE 4 B A BT FIVE R3] % bE o 7 D7 76 1% 400
wtge, PEOTEPRR, BRI E R, HRE S BN, HEym. Hig. S
TEE. BERIE S, EROPREE T 7 AR EUS T A R
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FEHIFETE T HEZEH, Fairclough $2H T =ANZTH: “ SCA” (text) . “I5 15528 ” (discoursive practice)
Al “#h4s5z#” (social practice). Fairclough Y CAEPEIEIE 4T R 73 =AM D B

(1) “H55” (describe)if i il G MIRHAE 5

(2) “HEIB” (interpret)ifiis 54 (LB AITE 52 A bRt R % &R

(3) “firRE” (explain) &2 Brid FEFIAT 22 1B 2 [A] ¥ 06 & [4].

ZAEZE Tz N TSR PR AT o . RSO AT R AR R AR, BRI S e K
K SILBRE RN AL 1 LR TE S A FE A i iE 1 7 AR R s e R AE AL o SRR AR AT
M EETE TS 8 T T R S B e iy g R B AN E LR E KT 4.

3. N ZIEBTHBESH—RUPZEBBIITIEE S B

BE A N F T A HEEATE SGalE, RS hRIEONERIIE R . —, TRAENIRIE
REGEE AL T LHAL[5] . SNSRI E 5 T — A ILIRIETT 2, WDV RERA R &
B 5 X T R R RSN, BE E S REEAE: FoRan . REH TR oM
ZESE WRRRHERG A

3.1 {EBEERF

Bl GEATERL, SEFMLRTEANK, REAETIEHRLATH.

—Taiwan is China’s territory. The Taiwan question is purely China’s internal affair that brooks no external interfe-
rence.

Bl 2: PR GEER T4 E =5, LRXFH =5 Thfpha,

—China-Russia cooperation does not target any third party and shall be free from disruption or coercion by any third
party.

B 3: B2 G FFHP AT, A LEERBRBS 2 TRA K.

—~Premier Li Qiang told Yohei Kono that he hoped countries would not mix politics with economics.

UL B 7 g R A AN 1R Th BARIA R B IR R) . WA, EEIRRIE T ER, IR 2
F AR SRA T 8, A 92 00 £ BY A5 58 B3] no + n. B A8 Bh Bh )il 8IS A5 3l il +not MRS 8 . 7ER
BN LR BRI s BRI 58 A i R T AR R de i A 3, TR I 2 i AN xd o “ B T
P

3.2. ERHERABERXHNMAEE

B4 FxE, FRERZS ToH, SMEXTES, W2 Em RS T,

—In fact, between China and Germany, there are far more common understandings than differences, and our coopera-
tion far outweighs competition.

5. FARZE RSN TATAT 3 =7, AL HE =7 FTikfmha,

—China-Russia cooperation does not target any third party and shall be free from disruption or coercion by any third
party.

TEYLERI A E R, AMUBEE A BIA E Bl no/not £ AFR/R 58, i8] M B KBS A 5 E
B AR, 0 BT A B more than A1 be free from. IX $8ia| 20 ()4 A2 T LAE TR H 2 1)
P AT ARARELE 75 5 B X, 2R 4IA S ignorant, absent, clear of, far from, foreign to 5, [ X £41A]
AR I, JEAE € T AN B SCRRA B 5 JF SO R 5 8 S0, R B 2, AR
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T EHEth LY nofnot S (AR L DhfE 0 (EIE UM R
33. EAHEEERXNHARIARNE

#)6: EERELF RELIET.

—The US needs to stop slapping false labels on China.

BI7: AR TFRAR R B R, LRESERD.

—China strongly disapproves of and firmly opposes this and has made serious démarches to the US.
#8: XEAFRE—AFUERRA, HEAGELGDHEFMELE,

—This is beneath a responsible country and falls far short of what the international community expects of Japan.

A o B I E A R RIA LB B A EEF B —, B ERFIF1 stop, disapprove F,
A5 1 P ATV 8 e 1) T refuse, wonder, fail, avoid, cease, hate, ignore, escape, lack, miss, reject, exclude 2545,
XA G TR AR +3hiE, Bl “donot+v” , RIETERE S, 153 CREWLEREA 11
[ By 208 L A ST, A L IS E ) R B R Ak

34. SHZENEE

B19: R TFARREIGGEIAL, #é 7 2EHRNTT M.

—On your first question, | have nothing to share.

#)10: (2F)RFETAABABD NG ZEA P, TRy £ BARGARK FRELGTFG?
—But can’t the US just for once do something actually meaningful for protecting its people and tackling its gun vi-

olence problem?

TE B W VB R RN A S E R A AR EEREA TR AN, I )
I F A BB EFH S E . R 9, AR, KE ANIE SN BRI T A
FITE. AREECRARIEIE, (AN T3 6 105 R ZALSURE B K7 AT M. 7R 7 2O X
EHEESER B E RS CRIE K, B “1 have nothing to share” , K J5 SCISE AL . 51 10 M2
S ] 175 R R E NGRS, S8 IZA BRI, ZEERSme, ME < REBREHT
DAY R ARG Xt At B ABCIR B S T2 1, 507 I 7 A0 A 2 3 A AR S e T, 38 i UK
ARG TS 5 E RRIARBE S A I, B WIS S 1REAR S, R B 1 e 5 75 22
SEETRSE . IR SO FOCHET I AR, R R SCAR IR S L E R
4. ShZFEBPEE B HZFNHEEER SR

BNV VAT AT [ R 3 A [ PR i P AR O B B SR, 155 5 W SR AN TR TR o IR IATT 5,
HApaRBERESE L BB E B EARNRTT, BFIAMEIETE 5 5E 5 B0 B 2B A
BlSEE o NBEREERA, LRESAE G 77T DRI FRE SN A E AERIZ L E S, 83
HENFLAMET, BF SR WaA—BRER, WSROI R E5%k, KA
DU S EAEBATEE, B RMBRGESEREE EARR R R N7, DRI IR E s A
I, EALERERT, HESENRIEAE RIS EREbR S, MRS SIS BRGSO fE
BRI 10 S, 45 A HUAE T ML A B TE A IR 5 5 ORI RORE AR [6]s LK,
IS 60 75 78 5 Tl W BOR RS, BRI ARIR . 58 A I Tl A <37 5“3,
117 S5 — ANFRAGH, MR <oy o “IRET SRR TEAR, ARSI T I S B
i E . AR R R A AR A4S e B, BB A E AR no B not 15 44 1] BBl iR A
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FCHRA S 58, B S S A SRR Uih 77 U R . 1 CANBARFIIN AT b
“brooks no external interference” , VRFLIEEETTLLRIL, HXCIIEE R “AN7 5“7 WM, &%)
INiZ#& does not brook any external interference, {HH RO E B R T G4 W L, BEERNER
AR BT AE, (H5RVE R A& FRE;  “AET” BEF R “does not target” & #iL 7 (1) B 75 5,
Vs T o BB, B SCE SO S B H S PR AN IR TR RIS, BRSO SR T BN T
M, MAREHENSIIZE, BEESHRHUMMRARENEE. £=, EHFENESHLE B
THRIEP SO ERES E, RORis T EA S E B RN E L RS E . RV BN, 57
EAC TSR R, REOE NG G oIk S0, A 2RI, 1S PSR IA 7 e A B A KRR
B2z 4k o

BEANZ MRS RS, SEBWRAZRTIr, M —Mihasik, EFEN it
5, RETHEHFEOMENRR[7]. EEMAESERZE, ERFRRme. BhgE. Buaslt. 577
RSP NG S RNRIRESME 2], LRRBISHRA. HiEkmasdilEffies, B5
REABREIREEREAN, ARG “ m A& RS T IEEN R IEE” [8]. MZE M2 SLk = 1ok
B, (EHRETWVE RS RAAF] T E R R &5 LR, S8 TEE B T B3 € 5 SR i
E R AEAEY B & ERCRE I EA-5r 18, [EI B B S BEAN ALYy, 1X ] DA B S i s k. |
TERIANE T G o QR J2 6 75 1) R, R 18] 11 [ 7 [va) >Rt A AT AR SRR 35 A AL T, 1) P67 A4 A% 3 H brook
no external interference. ik, ELMIIEE 5 & 0] DAIEAM SO 1 HEBRIELEA IS S EMR R, (2 & 1FE
BRI . EABEBUN SRR AR “ P EERE” 5, REMERE “HEnE 7o, &Fz
KT 565, WK FETT A Z X F . ”RI“There are far more common understandings than differences, and our
cooperation far outweighs competition. ” LA AR 32E 487 1 22 18] RIS 4 RN B 7 R oA SR BB 1 s B e 1) 454 o
= AMESEETE A EACCH S E S, WTUONEFRAAE 2 R s EASCEE, R DURE R E A

(SR
5. 58

AL PR TE S T O, DAAMZEIATICH 2R 5 O SCA, BRI 1 ARG I 5 5E 55 DA
HIEVERRAS, JH90 T A SO SC VA R JEBE RSO ALE SR, B4 T S e S 0 T REE R Z IR A
SRR F R EEZNE . RIEHAFITE 28T, S T8 I RE AT 6 2 A 2 R AR 2 b
FREEFER T - MEFXEERNBOL . BREEULB IR R K45 Ld Y, FESMSSHEITIC
HRRE NERIESLy BRI R S AN B [ SR 2 A s i 22 2R P I SR BT e R LA 75 0
I IRYE I & R S A 5 A B R 15 5E [ s AR M@ B A BUR
WEZ MG S FRUGE N AN A ENRERE L, DI B EERME B SR .. WA EE
T8 B WA BT8R 15 0E 5 W0 A S TR B AR AN ZRIE (RS M I3t — 25 58 3 FANS IR R R R R,
BT e A b B RS R EE AT R AN AZ[0], At i R € A S U R AR (B AN SR BB AL — IR
A 7 1 2

Sk
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